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497856-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction de colleges professionnels —
Metallbearbeitungsmaschinen klein

OJ S 137/2026 20/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landkreis Rottal-Inn
Adresse électronique: c.brunner@bpm-gmbh.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Metallbearbeitungsmaschinen klein
Description: 489-6208-001 Metallbearbeitungsmaschinen klein
Identifiant de la procédure: e6235a4b-ac93-4f07-9c23-4e77b42efc43
Identifiant interne: 489-6208-001
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45214310 Travaux de construction de colleges professionnels
Nomenclature complémentaire (cpv): 45000000 Travaux de construction, 42630000 Machines-
outils pour le travail des métaux, 42637000 Machines-outils a percer, a aléser ou a fraiser les
métaux, 42631000 Machines-outils de finissage des métaux

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Max-Breiherr-Str. 30
Ville: Pfarrkirchen
Code postal: 84347
Subdivision pays (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YA2MU44# Bieterfragen kdnnen
ausschliel3lich Gber die Vergabeplattform gestellt werden.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
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Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 4

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: § 123, 124
GWB; § 57,42 Abs. 1 VgV; § 16 EU VOB/A

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Los 1, Bohrmaschinen
Description: Los1 Bohrmaschinen 16x Saulenbohrmaschine mit Zubehor 6x
Tischbohrmaschine mit Zubehor Los 2 Schleifmaschinen 10x Doppelschleifmaschine mit
Zubehdr 8x Werkzeugschleifmaschine mit Zubehor 4x Biax-Schleifgerat Los3 Sagemaschinen
1x Bandsagemaschine mit Zubehor 1x Kreissagemaschine mit Zubehor 1x
Montagesagemaschine mobil Los4 Pressen, Stanzen, Handscheren, Handbieger 1x
Dornpresse 3x Handbiegegerat 1x Handhebelschere 1x Hydraulische Oehlgas Presse 1x
Rohrbieger mobil
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45214310 Travaux de construction de colleges professionnels
Nomenclature complémentaire (cpv): 42630000 Machines-outils pour le travail des métaux,
42637000 Machines-outils a percer, a aléser ou a fraiser les métaux, 42631000 Machines-
outils de finissage des métaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Max-Breiherr-Str. 30
Ville: Pfarrkirchen
Code postal: 84347
Subdivision pays (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 05/07/2027
Date de fin de durée: 16/07/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
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Sources des critéres de sélection: Avis

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critére de sélection: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemein-sam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf
Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum,
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot
in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir drei Referenznachweise vorlegen. Sollte |Ihr
Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfihrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal, angeben. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-
Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation. Sollte lhr
Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt. Sollte Ihr
Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.
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Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir meine/unsere
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Sécurité de I'approvisionnement

Description du critére de sélection: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls
mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir eine
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsge-nossenschaft des fur mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen. Sollte Ihr Angebot
in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MU44
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Samtliche Fragen zum Vergabeverfahren sind ausschlie3lich tiber die Vergabeplattform
https://www.dtvp.de elektronisch einzureichen.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YA2MU44

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MU44
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
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Informations complémentaires: Fir die Nachforderung von Unterlagen gilt § 16a EU VOB/A
Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Nur Vertreter des Auftraggebers.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Studbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprifungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Rottal-Inn
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Rottal-Inn

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Los 2, Schleifmaschinen
Description: Los1 Bohrmaschinen 16x Saulenbohrmaschine mit Zubehor 6x
Tischbohrmaschine mit Zubehor Los 2 Schileifmaschinen 10x Doppelschleifmaschine mit
Zubehdr 8x Werkzeugschleifmaschine mit Zubehor 4x Biax-Schleifgerat Los3 Sagemaschinen
1x Bandsagemaschine mit Zubehor 1x Kreissagemaschine mit Zubehdr 1x
Montagesagemaschine mobil Los4 Pressen, Stanzen, Handscheren, Handbieger 1x
Dornpresse 3x Handbiegegerat 1x Handhebelschere 1x Hydraulische Oehlgas Presse 1x
Rohrbieger mobil
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45214310 Travaux de construction de colléges professionnels
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Nomenclature complémentaire (cpv): 42630000 Machines-outils pour le travail des métaux,
42637000 Machines-outils a percer, a aléser ou a fraiser les métaux, 42631000 Machines-
outils de finissage des métaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Max-Breiherr-Str. 30
Ville: Pfarrkirchen
Code postal: 84347
Subdivision pays (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 05/07/2027
Date de fin de durée: 16/07/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critére de sélection: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemein-sam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf
Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum,
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot
in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir drei Referenznachweise vorlegen. Sollte Ihr
Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfihrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
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Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal, angeben. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-
Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation. Sollte lhr
Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt. Sollte Ihr
Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir meine/unsere
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Sécurité de I'approvisionnement

Description du critére de sélection: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls
mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir eine
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsge-nossenschaft des fur mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen. Sollte Ihr Angebot
in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
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Nom: Preis

Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MU44
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Samtliche Fragen zum Vergabeverfahren sind ausschliellich Gber die Vergabeplattform
https://www.dtvp.de elektronisch einzureichen.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YA2MU44

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MU44
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fir die Nachforderung von Unterlagen gilt § 16a EU VOB/A
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Nur Vertreter des Auftraggebers.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Studbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprufungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
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gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Rottal-Inn

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Rottal-Inn

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Los 3, Sdgemaschinen
Description: Los1 Bohrmaschinen 16x Saulenbohrmaschine mit Zubehor 6x
Tischbohrmaschine mit Zubehor Los 2 Schleifmaschinen 10x Doppelschleifmaschine mit
Zubehor 8x Werkzeugschleifmaschine mit Zubehor 4x Biax-Schleifgerat Los3 Sadgemaschinen
1x Bandsagemaschine mit Zubehor 1x Kreissagemaschine mit Zubehor 1x
Montagesagemaschine mobil Los4 Pressen, Stanzen, Handscheren, Handbieger 1x
Dornpresse 3x Handbiegegerat 1x Handhebelschere 1x Hydraulische Oehlgas Presse 1x
Rohrbieger mobil
Identifiant interne: 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45214310 Travaux de construction de colleges professionnels
Nomenclature complémentaire (cpv): 42630000 Machines-outils pour le travail des métaux,
42637000 Machines-outils a percer, a aléser ou a fraiser les métaux, 42631000 Machines-
outils de finissage des métaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Max-Breiherr-Str. 30
Ville: Pfarrkirchen
Code postal: 84347
Subdivision pays (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 05/07/2027
Date de fin de durée: 16/07/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
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Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critere de sélection: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemein-sam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Leistungen. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf
Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum,
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot
in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir drei Referenznachweise vorlegen. Sollte Ihr
Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfihrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal, angeben. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-
Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation. Sollte lhr
Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise

nachzureichen.

Critére: Autres exigences économiques ou financieres
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Description du critére de sélection: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt. Sollte Ihr
Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir meine/unsere
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Sécurité de I'approvisionnement

Description du critére de sélection: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls
mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir eine
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsge-nossenschaft des fur mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen. Sollte Ihr Angebot
in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MU44
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Samtliche Fragen zum Vergabeverfahren sind ausschlie3lich tber die Vergabeplattform
https://www.dtvp.de elektronisch einzureichen.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YA2MU44

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MU44
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
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Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Fir die Nachforderung von Unterlagen gilt § 16a EU VOB/A
Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Nur Vertreter des Auftraggebers.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Studbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprifungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Rottal-Inn
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Rottal-Inn

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Los 4, Pressen, Stanzen, Handscheren, Handbieger
Description: Los1 Bohrmaschinen 16x Saulenbohrmaschine mit Zubehor 6x
Tischbohrmaschine mit Zubehor Los 2 Schileifmaschinen 10x Doppelschleifmaschine mit
Zubehdr 8x Werkzeugschleifmaschine mit Zubehor 4x Biax-Schleifgerat Los3 Sadgemaschinen
1x Bandsagemaschine mit Zubehor 1x Kreissagemaschine mit Zubehdr 1x
Montagesagemaschine mobil Los4 Pressen, Stanzen, Handscheren, Handbieger 1x
Dornpresse 3x Handbiegegerat 1x Handhebelschere 1x Hydraulische Oehlgas Presse 1x
Rohrbieger mobil
Identifiant interne: 4

5.1.1. Objet
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Nature principale du marché: Travaux

Nomenclature principale (cpv): 45214310 Travaux de construction de colléges professionnels
Nomenclature complémentaire (cpv): 42630000 Machines-outils pour le travail des métaux,
42637000 Machines-outils a percer, a aléser ou a fraiser les métaux, 42631000 Machines-
outils de finissage des métaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Max-Breiherr-Str. 30
Ville: Pfarrkirchen
Code postal: 84347
Subdivision pays (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 05/07/2027
Date de fin de durée: 16/07/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critére de sélection: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemein-sam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf
Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum,
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot
in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir drei Referenznachweise vorlegen. Sollte Ihr
Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfihrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
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Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal, angeben. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-
Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation. Sollte lhr
Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt. Sollte Ihr
Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir meine/unsere
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Critére: Sécurité de I'approvisionnement

Description du critére de sélection: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls
mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir eine
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsge-nossenschaft des fur mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen. Sollte Ihr Angebot
in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
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Nom: Preis

Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MU44
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Samtliche Fragen zum Vergabeverfahren sind ausschliellich Gber die Vergabeplattform
https://www.dtvp.de elektronisch einzureichen.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YA2MU44

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MU44
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fir die Nachforderung von Unterlagen gilt § 16a EU VOB/A
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Nur Vertreter des Auftraggebers.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Studbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprufungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
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gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Rottal-Inn

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Rottal-Inn

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Rottal-Inn
Numéro d’enregistrement: DE811770106
Adresse postale: Ringstr. 4-7
Ville: Pfarrkirchen
Code postal: 84347
Subdivision pays (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: c.brunner@bpm-gmbh.de
Téléphone: +49 856192909-21
Télécopieur: +49 856192909-29
Adresse internet: http://www.rottal-inn.de
Profil de 'acheteur: https://www.rottal-inn.de/landkreis-region/aktuelle-ausschreibungen/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Numéro d’enregistrement: 09-0318006-60
Adresse postale: Maximilianstr. 39
Ville: Minchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 8921762411
Télécopieur: +49 8921762847
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
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Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: b790f281-e708-4685-b60c-a0f14ce109b0 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 16/07/2026 15:26:29 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 497856-2026

Numéro de publication au JO S: 137/2026

Date de publication: 20/07/2026
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